
1911 GRIP SAFETY FIXTURE - HARRISON DESIGN & CONSULTING
GRIP SAFETY FIXTURE

Holds Beavertail Grip Safeties Firmly In Place While Fitting

Precision machined fixture fits in place of the trigger to hold the grip safety
securely in place while fitting it to the top of the frame tangs. Adjustable screw
and pin allows precise positioning and retension of the grip safety and frame. For
best results, use with thumb safety and mainspring housing in place.

Attributes

Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING GRIP SAFETY FIXTURE
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100002919
Mfr. No.: HD-802
Make: 1911
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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1911 GriffSicherheitsvorrichtung
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 GriffSicherheitsvorrichtung von Harrison Design &amp; Consulting
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren Anbringen der GriffSicherung an deiner
Feuerwaffe zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Vorrichtung verwendest.
Halte die Vorrichtung außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die Vorrichtung nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Überprüfe die Vorrichtung regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen und Sicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die GriffSicherung richtig ausgerichtet ist, bevor du die verstellbare Schraube und den Stift
festziehst.
Ziehe die Schraube nicht zu fest an, da dies die GriffSicherung oder den Rahmen beschädigen könnte.
Verwende die Vorrichtung in einem gut beleuchteten Bereich, um eine klare Sicht während der Installation zu
gewährleisten.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille, um dich vor versehentlichen Rutschern oder Stürzen zu
schützen.
Wenn du während der Installation auf Schwierigkeiten stößt, halte an und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sich in einer sicheren Arbeitsumgebung befindet.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich der 1911 GriffSicherheitsvorrichtung.

Installation der Vorrichtung

Entferne den Abzug von der Feuerwaffe.
Setze die 1911 GriffSicherheitsvorrichtung anstelle des Abzugs ein.
Stelle sicher, dass die Vorrichtung sicher sitzt und mit der GriffSicherung ausgerichtet ist.

Anpassen der GriffSicherung

Positioniere die GriffSicherung gegen die Oberseite der Rahmenverjüngungen.
Verwende die verstellbare Schraube und den Stift, um die GriffSicherung an Ort und Stelle zu sichern.
Passe die Positionierung nach Bedarf für eine präzise Passform an.

Endanpassungen

Überprüfe, ob die GriffSicherung fest sitzt und keine Bewegung oder Lockerheit aufweist.
Ziehe die verstellbare Schraube vorsichtig an, um die GriffSicherung zu sichern, ohne sie zu
überdrehen.

Wiederzusammenbau

Entferne die Vorrichtung, sobald die Installation abgeschlossen ist, und setze den Abzug wieder ein.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind, bevor du die Feuerwaffe verwendest.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Vorrichtung nicht im regulären Hausmüll. Informiere dich über spezielle Entsorgungsoptionen für
Metall und Aluminiumprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder produktbezogenen Fragen besuche bitte die offizielle Website oder kontaktiere
deinen örtlichen Händler für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der 1911
GriffSicherheitsvorrichtung gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die Einhaltung
der EU GPSR.
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1911 Grip Safety Fixture Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Grip Safety Fixture from Harrison Design &amp; Consulting. This product is
designed to assist in fitting the grip safety securely to your firearm. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before using the fixture.
Keep the fixture out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the fixture only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly check the fixture for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the grip safety is properly aligned before tightening the adjustable screw and pin.
Do not overtighten the screw, as this may damage the grip safety or the frame.
Use the fixture in a welllit area to ensure clear visibility during installation.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, to protect against accidental slips or drops.
If you experience any difficulty during installation, stop and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and in a safe working environment.
Gather all necessary tools, including the 1911 Grip Safety Fixture.

Installation of the Fixture

Remove the trigger from the firearm.
Insert the 1911 Grip Safety Fixture in place of the trigger.
Ensure that the fixture fits securely and aligns with the grip safety.

Fitting the Grip Safety

Position the grip safety against the top of the frame tangs.
Use the adjustable screw and pin to secure the grip safety in place.
Adjust the positioning as needed for a precise fit.

Final Adjustments

Once the grip safety is fitted, check for any movement or looseness.
Tighten the adjustable screw gently to secure the grip safety without overtightening.

Reassembly

Once installation is complete, remove the fixture and reassemble the trigger.
Ensure all components are securely in place before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the fixture in regular household waste. Check for special disposal options for metal and
aluminum products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the official website or contact your
local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Grip Safety Fixture.
Thank you for your attention to safety and compliance with the EU GPSR.
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Instrucciones de Seguridad para el Dispositivo de
Sujeción de Seguridad de Agarre 1911

Introducción
Gracias por elegir el Dispositivo de Sujeción de Seguridad de Agarre 1911 de Harrison Design &amp; Consulting.
Este producto está diseñado para ayudar en la adaptación de la seguridad del agarre de manera segura a tu arma
de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el dispositivo.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el dispositivo solo para el propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Revisa regularmente el dispositivo en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y la seguridad de armas de
fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que la seguridad del agarre esté correctamente alineada antes de apretar el tornillo y el
pasador ajustables.
No aprietes demasiado el tornillo, ya que esto puede dañar la seguridad del agarre o el marco.
Usa el dispositivo en un área bien iluminada para asegurar una visibilidad clara durante la instalación.
Usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte contra deslizamientos o
caídas accidentales.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, detente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en un entorno de trabajo seguro.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Dispositivo de Sujeción de Seguridad de
Agarre 1911.

Instalación del Dispositivo

Retira el gatillo del arma de fuego.
Inserta el Dispositivo de Sujeción de Seguridad de Agarre 1911 en el lugar del gatillo.
Asegúrate de que el dispositivo encaje de manera segura y se alinee con la seguridad del agarre.

Adaptación de la Seguridad del Agarre

Coloca la seguridad del agarre contra la parte superior de los tangs del marco.
Usa el tornillo y el pasador ajustables para asegurar la seguridad del agarre en su lugar.
Ajusta la posición según sea necesario para un ajuste preciso.

Ajustes Finales

Una vez que la seguridad del agarre esté instalada, verifica si hay algún movimiento o holgura.
Aprieta suavemente el tornillo ajustable para asegurar la seguridad del agarre sin apretarlo en exceso.

Reensamblaje

Una vez que la instalación esté completa, retira el dispositivo y vuelve a ensamblar el gatillo.
Asegúrate de que todos los componentes estén asegurados antes de usar el arma de fuego.



Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el dispositivo en la basura doméstica regular. Consulta opciones de desecho especiales para
productos de metal y aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad o cuestiones sobre el producto, consulta el sitio web oficial o
contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Dispositivo de Sujeción de
Seguridad de Agarre 1911. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento con el GPSR de la UE.
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Instructions de sécurité pour le dispositif de sécurité
de poignée 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le dispositif de sécurité de poignée 1911 de Harrison Design &amp; Consulting. Ce produit est
conçu pour vous aider à installer la sécurité de la poignée de manière sécurisée sur votre arme à feu. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le dispositif.
Gardez le dispositif hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le dispositif uniquement pour son objectif prévu tel que décrit dans ce guide.
Vérifiez régulièrement le dispositif pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu et la sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la sécurité de la poignée est correctement alignée avant de serrer la vis et la goupille
réglables.
Ne serrez pas trop la vis, car cela pourrait endommager la sécurité de la poignée ou le cadre.
Utilisez le dispositif dans un endroit bien éclairé pour garantir une visibilité claire pendant l'installation.
Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, pour vous protéger contre les
glissades ou les chutes accidentelles.
Si vous rencontrez des difficultés pendant l'installation, arrêtezvous et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans un environnement de travail sûr.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le dispositif de sécurité de poignée 1911.

Installation du dispositif

Retirez la détente de l'arme à feu.
Insérez le dispositif de sécurité de poignée 1911 à la place de la détente.
Assurezvous que le dispositif s'adapte correctement et s'aligne avec la sécurité de la poignée.

Ajustement de la sécurité de la poignée

Positionnez la sécurité de la poignée contre le haut des tangs du cadre.
Utilisez la vis et la goupille réglables pour sécuriser la sécurité de la poignée en place.
Ajustez le positionnement si nécessaire pour un ajustement précis.

Ajustements finaux

Une fois la sécurité de la poignée installée, vérifiez tout mouvement ou jeu.
Serrez doucement la vis réglable pour sécuriser la sécurité de la poignée sans trop serrer.

Réassemblage

Une fois l'installation terminée, retirez le dispositif et réassemblez la détente.
Assurezvous que tous les composants sont correctement en place avant d'utiliser l'arme à feu.

Instructions d'élimination



Éliminez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le dispositif dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options d'élimination spéciales
pour les produits en métal et en aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des questions liées au produit, veuillez vous référer au site officiel ou
contacter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du dispositif de sécurité
de poignée 1911. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité avec le GPSR de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Fissaggio della Grip
Safety 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Fissaggio della Grip Safety 1911 di Harrison Design &amp; Consulting. Questo prodotto è
progettato per assistere nell'installazione della grip safety in modo sicuro sulla tua arma da fuoco. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il fissaggio.
Tieni il fissaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il fissaggio solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Controlla regolarmente il fissaggio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco e la sicurezza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che la grip safety sia allineata correttamente prima di stringere la vite e il perno regolabili.
Non stringere eccessivamente la vite, poiché ciò potrebbe danneggiare la grip safety o il telaio.
Utilizza il fissaggio in un'area ben illuminata per garantire una visibilità chiara durante l'installazione.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, per proteggerti da scivolamenti o
cadute accidentali.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione, fermati e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in un ambiente di lavoro sicuro.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il Fissaggio della Grip Safety 1911.

Installazione del Fissaggio

Rimuovi il grilletto dall'arma da fuoco.
Inserisci il Fissaggio della Grip Safety 1911 al posto del grilletto.
Assicurati che il fissaggio si adatti in modo sicuro e si allinei con la grip safety.

Fissaggio della Grip Safety

Posiziona la grip safety contro la parte superiore dei tang del telaio.
Utilizza la vite e il perno regolabili per fissare la grip safety in posizione.
Regola il posizionamento secondo necessità per una vestibilità precisa.

Regolazioni Finali

Una volta che la grip safety è fissata, controlla eventuali movimenti o allentamenti.
Stringi delicatamente la vite regolabile per fissare la grip safety senza stringere eccessivamente.

Riassemblaggio

Una volta completata l'installazione, rimuovi il fissaggio e rimonta il grilletto.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente in posizione prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il fissaggio nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di smaltimento speciale per prodotti in
metallo e alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o domande relative al prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
ufficiale o contattare il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Fissaggio della Grip Safety
1911. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità con il GPSR dell'UE.
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Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące uchwytu do
zabezpieczenia chwytu 1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu do zabezpieczenia chwytu 1911 od Harrison Design &amp; Consulting. Produkt ten
został zaprojektowany w celu pomocy w pewnym dopasowaniu zabezpieczenia chwytu do Twojej broni palnej.
Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika dotyczącego bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i zgodność z unijnym Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem uchwytu.
Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj uchwytu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej i
bezpieczeństwa.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że zabezpieczenie chwytu jest prawidłowo wyrównane przed dokręceniem regulacyjnej śruby i
pinu.
Nie dokręcaj zbyt mocno śruby, ponieważ może to uszkodzić zabezpieczenie chwytu lub ramę.
Używaj uchwytu w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić dobrą widoczność podczas instalacji.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, aby chronić się przed przypadkowymi upadkami
lub poślizgnięciami.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji, zatrzymaj się i skonsultuj z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym uchwyt do zabezpieczenia chwytu 1911.

Instalacja uchwytu

Usuń spust z broni palnej.
Włóż uchwyt do zabezpieczenia chwytu 1911 w miejsce spustu.
Upewnij się, że uchwyt pasuje pewnie i jest wyrównany z zabezpieczeniem chwytu.

Dopasowanie zabezpieczenia chwytu

Umieść zabezpieczenie chwytu przeciwko górnej części tangów ramy.
Użyj regulacyjnej śruby i pinu, aby zabezpieczyć zabezpieczenie chwytu w miejscu.
Dostosuj pozycję w razie potrzeby, aby uzyskać precyzyjne dopasowanie.

Ostateczne regulacje

Po dopasowaniu zabezpieczenia chwytu sprawdź, czy nie ma ruchu ani luzu.
Delikatnie dokręć regulacyjną śrubę, aby zabezpieczyć zabezpieczenie chwytu, unikając przy tym
nadmiernego dokręcania.

Ponowna montaż

Po zakończeniu instalacji usuń uchwyt i ponownie zamontuj spust.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są pewnie na miejscu przed użyciem broni palnej.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź specjalne opcje utylizacji dla produktów
metalowych i aluminiowych.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub pytań związanych z produktem, prosimy o
zapoznanie się z oficjalną stroną internetową lub kontakt z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z
uchwytu do zabezpieczenia chwytu 1911. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i zgodność z unijnym
Rozporządzeniem GPSR.
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1911 Grip Safety Fixture Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Harrison Design &amp; Consultingin 1911 Grip Safety Fixture tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan grip safetyn turvallisessa kiinnittämisessä aseeseesi. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja noudattaaksesi EU:n yleistä tuote turvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityslaitteen käyttöä.
Pidä kiinnityslaite lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä kiinnityslaitetta vain sen tarkoitukseen, kuten tässä ohjeessa on kuvattu.
Tarkista säännöllisesti kiinnityslaite mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytölle
Varmista, että grip safety on oikein kohdistettu ennen säädettävän ruuvin ja pinnin tiukentamista.
Älä kiristä ruuvia liikaa, sillä se voi vahingoittaa grip safetyä tai runkoa.
Käytä kiinnityslaitetta hyvin valaistussa ympäristössä varmistaaksesi selkeän näkyvyyden asennuksen aikana.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, suojautuaksesi vahingossa tapahtuvilta liukasilta tai
pudotuksilta.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, lopeta ja kysy neuvoa pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa työympäristössä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien 1911 Grip Safety Fixture.

Kiinnityslaitteen asennus

Poista liipaisin aseesta.
Aseta 1911 Grip Safety Fixture liipaisimen paikalle.
Varmista, että kiinnityslaite istuu tukevasti ja on linjassa grip safetyn kanssa.

Grip Safetyn kiinnittäminen

Aseta grip safety rungon yläpuolelle.
Käytä säädettävää ruuvia ja pinniä kiinnittääksesi grip safetyn paikalleen.
Säädä kohdistusta tarvittaessa tarkan istuvuuden saavuttamiseksi.

Viimeiset säädöt

Kun grip safety on kiinnitetty, tarkista mahdolliset liikkeet tai löysyys.
Kiristä säädettävää ruuvia varovasti varmistaaksesi grip safetyn ilman liiallista kiristämistä.

Kokoonpano

Kun asennus on valmis, poista kiinnityslaite ja kokoa liipaisin takaisin.
Varmista, että kaikki komponentit ovat tukevasti paikoillaan ennen aseen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kiinnityslaitetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista erityiset hävittämismahdollisuudet metallille
ja alumiinille.



Lisätietoja
Kaikkien turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvien kysymysten osalta viittaa viralliseen verkkosivustoon tai ota yhteyttä
paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa 1911 Grip Safety Fixture tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n GPSR:n noudattamiseen.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Grip Safety Fixture

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Grip Safety Fixture från Harrison Design &amp; Consulting. Denna produkt är utformad för
att hjälpa till att montera greppsäkerheten säkert på ditt vapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du använder fästet.
Håll fästet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd fästet endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Kontrollera regelbundet fästet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att greppsäkerheten är korrekt inriktad innan du spänner den justerbara skruven och pinnen.
Överdriv inte åtdragningen av skruven, eftersom detta kan skada greppsäkerheten eller ramen.
Använd fästet i ett väl upplyst område för att säkerställa tydlig sikt under installationen.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, för att skydda mot oavsiktliga glidningar eller fall.
Om du upplever några svårigheter under installationen, sluta och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och i en säker arbetsmiljö.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive 1911 Grip Safety Fixture.

Installation av fästet

Ta bort avtryckaren från vapnet.
Sätt in 1911 Grip Safety Fixture på plats istället för avtryckaren.
Se till att fästet passar säkert och är i linje med greppsäkerheten.

Montering av greppsäkerheten

Placera greppsäkerheten mot toppen av ramens tänger.
Använd den justerbara skruven och pinnen för att säkra greppsäkerheten på plats.
Justera positioneringen vid behov för en exakt passform.

Slutjusteringar

När greppsäkerheten är monterad, kontrollera om det finns någon rörelse eller löshet.
Spänn den justerbara skruven försiktigt för att säkra greppsäkerheten utan att överdriva åtdragningen.

Återmontering

När installationen är klar, ta bort fästet och montera tillbaka avtryckaren.
Se till att alla komponenter är ordentligt på plats innan du använder vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte fästet i vanlig hushållssopor. Kontrollera för speciella avfallsalternativ för metall och
aluminiumprodukter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktrelaterade frågor, vänligen hänvisa till den officiella
webbplatsen eller kontakta din lokala distributör för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av 1911 Grip Safety
Fixture. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s GPSR.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro 1911 Grip Safety
Fixture

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Grip Safety Fixture od Harrison Design &amp; Consulting. Tento produkt je
navržen tak, aby pomáhal při bezpečném uchycení grip safety k vašemu střelnému zbrani. Přečtěte si prosím tento
bezpečnostní návod pečlivě, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím přípravku.
Uchovávejte přípravek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte přípravek pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto návodu.
Pravidelně kontrolujte přípravek na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke zbraním a bezpečnosti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je grip safety správně zarovnaná před utažením nastavovacího šroubu a kolíku.
Nepřetahujte šroub, protože by to mohlo poškodit grip safety nebo rám.
Používejte přípravek v dobře osvětlené oblasti, abyste zajistili jasnou viditelnost během instalace.
Noste vhodnou ochrannou výstroj, jako jsou ochranné brýle, abyste se chránili před náhodnými sklouznutími
nebo pády.
Pokud během instalace narazíte na jakékoli potíže, zastavte a poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a nachází se v bezpečném pracovním prostředí.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně 1911 Grip Safety Fixture.

Instalace přípravku

Odstraňte spoušť ze zbraně.
Vložte 1911 Grip Safety Fixture na místo spouště.
Ujistěte se, že přípravek bezpečně sedí a je zarovnaný s grip safety.

Uchycení grip safety

Umístěte grip safety proti hornímu okraji rámu.
Použijte nastavovací šroub a kolík k zajištění grip safety na místě.
Upravte umístění podle potřeby pro přesné uchycení.

Konečné úpravy

Jakmile je grip safety uchycena, zkontrolujte, zda nedochází k pohybu nebo uvolnění.
Jemně utáhněte nastavovací šroub, abyste zajistili grip safety, aniž byste ji přetáhli.

Znovu sestavení

Jakmile je instalace dokončena, odstraňte přípravek a znovu sestavte spoušť.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou bezpečně na svém místě před použitím zbraně.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci přípravku. Zkontrolujte speciální možnosti likvidace pro
kovové a hliníkové výrobky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo produktových otázek se prosím obraťte na oficiální webové stránky
nebo kontaktujte svého místního distributora pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání 1911 Grip Safety Fixture.
Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU GPSR.


